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Bengalce Siyer Yazicihginin Gelisimi ve i1k Ornekleri*

Oz

Islam literatiiriiniin ayrilmaz bir parcasi olarak kabul edilen siyer kitaplari, her toplumda
oldugu gibi Bengallilerin de Islam dinini benimsemeleriyle birlikte biiyiik bir istiyakla yazilmaya
baglanmistir. Zaman igerisinde Bengallilerin ana dili olan Bengalce’de de bir¢ok siyer kitab1 kaleme
almmistir. Ancak, bolgede ilk zamanlar Farsca ve Urduca gibi dillerin yazi dili olarak kullanilmasi ve
halk arasinda sozlii kiiltiiriin yaygin olmasi nedeniyle Bengalce’deki siyer calismalar1 14. Yiizyil gibi
ge¢ bir donemde baglamistir. Dolayisiyla ilk dénemlerde daha ¢ok farkli konulu eserlerin i¢inde Hz.
Peygamber’i O6ven naatlara ve siir tarzinda yazilan miistakil eserlere rastlanmaktadir. Sonraki
donemlerde yazilan mensur siyer kitaplari, Bengalce yazili dini kiiltiiriin gelismesine onemli katkilar
saglamig ve kitaplarin muhtevasinda yerel kavramlarin ve unsurlarin kullanilmasiyla birlikte
toplumdaki peygamber tasavvurunu gelistirmistir. Bu makalede, 6nce Bengallilerin yasadigi Bengal
bolgesinin cografi konumu ve bugiinkii Banglades ve ardindan bdlgeye Islamiyet’in girisi hakkinda
kisa bilgiler verilmistir. Bu baglamda, 6zellikle ilk donem Miisliiman cografyacilarin eserlerinde
gecen bolge hakkindaki bilgiler ve Cin ve Bati Asya arasindaki uluslararasi deniz ticaret giizergahi
Uzerinde faaliyet gdsteren Miisliiman tacirlerin ilk Islami devirlerden itibaren Bengal bolgesindeki
sahil liman sehirlerine ugramalar1 ve onlarin ticari faaliyetleri tespit edilmeye c¢alisilmistir. Yine, 13.
Yiizyilin baslarinda Delhi Tiirk Sultanligi’na bagh iinlii Tirk kumandami Muhammed Bahtiyar
Halaci’nin Bengal bolgesinin fethini gerceklestirmesi ve akabinde Bengallilerin énemli bir kisminin
cesitli faktorlerin de etkisiyle zamanla Islamiyet’e girisleri ele alinmistir. Her ne kadar Bengallilerin
Islamiyet’le tanismalar1 Miisliiman tacirler vasitastyla ilk Islami devirlerde olmakla birlikte, yaygin ve
esas Islamlasmalar1 bolgenin fethinden sonra 13. Yiizyil baslarindan itibaren gerceklesmistir. islam
hakimiyeti doneminde her ne kadar ilk zamanlarda Fars¢a ve Urduca hakim yazili diller olarak
kullanilmakla birlikte yerli halkin Islamlagmasina paralel olarak Bengalce yazili literatiiriin gelismesi
de hiz kazanmistir. Bengal edebiyatinin ilk, orta ve modern dénemler olarak gelisimi iizerinde
durulduktan sonra, orta déneminde Bengalce siyer eserlerinin ilk 6rnekleri yazilmaya baslanmustir.
Son olarak makalede Bengalce siyer yaziciliginin bilinen ilk &rnekleri inceleme konusu yapilmistir.
Hz. Peygamber’i konu alan veya onu dven ilk eserlerin kisaca miiellifleri tanitilmaya ¢alisilmig ve
eserlerinin baslica 6zellikleri ve siyer yaziciligina katkilart konu edinilmistir. Bu kapsamda, ilk olarak
Hz. Peygamber ile ilgili siirler yazan Ramai Pandit (13. Yiizyilin sonlar1), Sah Muhammed Sagir (tah.
1409) ve Alaol (6.1680) gibi sairler ile Hz. Peygamber’in hayatin1 veya o dénemden bir olayi
kitabinda konu edinip miistakil manzum siir kitaplar1 kaleme alan Sair Zeyneddin (6.1481), Sah Birid
Han (6.1550) ve Seyyid Sultan (6.1648) gibi sairler ele alimmustir. Ozellikle Bengalli bu miielliflerin

siirlerinde ve eserlerinde nasil bir peygamber tasavvuru ortaya konuldugu tespit edilmeye calisiimistir.

5

Bu makale “Bengalce Siyer Yaziciligi ve Hz. Muhammed Tasavvuru” baslikli yiiksek lisans tez ¢alismasindan
uretilmistir.
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Anahtar Kelimeler: Siyer Yaziciligi, Bengalce, Bengal Literatiirii, Bengal, Banglades.
The Development and Early Examples of Bengali Sirah Writing

Abstract

As it was the case in every Muslim society, the sirah books as important part of Islamic
literature started to be written with great enthusiasm with the adoption of Islam by the Bengalis. Over
time, many sirah books have been written in Bengali language, the mother tongue of Bengalis.
However, the sirah studies in Bengali started as late as the 14" century, because of the use of Persian
and Urdu as written languages in the region and the widespread existence of oral culture among the
people. Therefore, in the early periods we can find mostly the poems praising the Prophet Muhammad
and the works written in the poetry style. The prose sirah books written in the following periods made
important contributions to the development of the Bengali written religious culture. By using local
concepts and elements in their contents the prophetic conception has been developed in Bengali
society. In this article, firstly brief information has been given about the geographical location of the
Bengal region, where the Bengalis live, and today's Bangladesh, and then the entry of Islam into the
region. In this context, we provided the information found in the works of early Muslim geographers
about the region, then tried to determine the visits of Muslim traders operating on the international
maritime trade route between China and West Asia to the coastal port cities in Bengal since early
Islamic periods and their commercial activities there. After that, the conquest of the Bengal region by
the famous Turkish commander Muhammad Bakhtiyar Halaji of the Delhi Turkish Sultanate at the
beginning of the 13th century and gradual conversion of Bengali people to Islam through various
factors of influences has been discussed. Although the Bengalis' acquaintance with Islam occurred
through Muslim traders in the first Islamic eras, their widespread Islamization took place from the
beginning of the 13th century after the region’s conquest. Despite the use of Persian and Urdu as the
dominant written languages in initial periods of the Muslim rule in the region, the development of
Bengali written literature were accelerated in parallel with the Islamization of local people. The
Bengali literature was developed as the first, middle and modern periods, and the first examples of
Bengali sirah works began to be written in the middle period. Finally, the first known examples of
Bengali sirah writing were examined in the article. The first authors, who wrote poems or praised the
Prophet Muhammad, main features of their works and their contributions to the sirah writing were
discussed. Initially the poets such as Ramai Pandit (late 13th century), Shah Muhammed Sagir (c.
1409) and Alaol (d.1680), and then the authors like Zeyneddin (d.1481), Shah Birid Khan (d.1550)
and Sayyid Sultan (d.1648) who wrote separate books on the life and qualifications of Prophet
Muhammad or on an event from that period were evaluated. In particular, it was tried to determine
what kind of prophetic vision was revealed in the poems and works of these Bengali authors.

Keywords: Sirah Writing, Bengali Language, Bengali Literature, Bengal, Bangladesh.
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Giris

Cografi olarak Bengal bolgesi, Giiney Asya’da Hint Okyanusu’na bagli Bengal korfezinin
kuzeyinde bulunmakta ve giiniimiizde Banglades ve Hindistan smirlar iginde yer almaktadir.
Hindistan’in kuzeyinde dogup Bengal bolgesinden Hint Okyanusuna dokiillen Ganj nehri ile
Brahmaputra nehri ve onlarin kollariin Bengal korfezine dokiiliirken olusturdugu genis ve verimli
delta ovasi da, bu bdlgede bulunmaktadir. Genis Bengal bélgesinin Hindistan tarafinda kalan
kisimlarina Bati1 Bengal denilirken, bugiinkii Banglades topraklarini meydana getiren kismina da Dogu
Bengal ad1 verilmektedir.

Basta Dogu ve Bati Bengal olmak iizere Bengallilerin yasadig1 yerlerde halkin konustugu dil
Bengalce olup, bu dil giiniimiizde Banglades’in resmi dilidir. Aym1 zamanda Bengalce Hindistan
anayasasinda taninan 18 mahalli dilden biridir ve Bengallilerin yasadig1 Hindistan’in Bat1 Bengal ve
Tripura eyaletleri ile Assam’in Kachar bolgesinde mahalli seviyede idari dil olarak resmen
taninmaktadir. Giiniimiizde Bengalce Cince, Ingilizce, Hintge-Urduca, Ispanyolca, Arapca ve
Portekizce’den sonra diinyada en fazla konusulan yedinci dil konumundadir.? Hint-Avrupa dillerinin
Hint-iran dil grubundan olan Bengalce, diger Hint kokenli diller gibi Sanskrit alfabesinde
yazilmaktadir.® Bu dili konusan Bengallilerin toplam niifusu ise 2022 yili itibariyle 272 milyon
civarinda olup, yaklasik 165 milyonu bugiinkii Banglades’te yasamaktadirlar.*

Dogu Bengal’i olusturan Banglades’te yasayan Bengalliler inang bakimindan Miisliiman iken,
Hindistan’daki Bat1 Bengal, Tripura ve Assam eyaletlerindeki Bengalliler’in bilylik ¢ogunlugu ise
Hindu inancina mensupturlar. Dolayisiyla Bengallilerin yaklasik % 70’1 Miisliimandir. Hindistan’in
diger bolgeleri ile birlikte cesitli hanedanliklarin yonetimi altinda kalan genis Bengal bdlgesinde,
miladi 750-1161 yillar1 arasinda Budist Pala imparatorlugu ve miladi 1070-1223 yillar1 arasinda da
Hindu Sena Kralligi hiikiim siirmiistiir. Gopala adli Budist bir savasci tarafindan kurulan Pala
Imparatorlugu, hem kuzeye dogru hem de Ganj nehrinin denize dokiildiigii Ganj platosuna dogru
hakimiyetini genisletmis ve 9. Yiizyildan itibaren Bat1 Bengal bolgesindeki Kataka limani iizerinden
uluslar arasi ticarette pay edinmistir. Samanta Sena tarafindan kurulan Sena Krallig1 da, daha ¢ok Ganj
deltasi ve bugiinkii Banglades topraklar iizerinde hakimiyet kurmustur.®

Bengal bolgesinin Islamiyet ile ilk temasi, uluslar arasi deniz ticaret yolu vasitastyla
gerceklesmistir. Ik Islami devirlerden itibaren Miisliiman Arap denizci ve tiiccarlarin Bengal

korfezindeki sahil liman sehirlerine ugradiklar1 ve ticaret yaptiklar1 bilinmektedir. Nitekim, Siileyman

1 Azmi Ozcan, “Bengal”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 5/436.

2 Mohammad Daniul Huq - Pabitra Sarkar, “Bangla Language”, Banglapedia: National Encyclopedia of
Bangladesh (Erisim 2 Nisan 2022).

Syed Sajjad Husain, “Bengalce”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yayinlari,
1992), 5/439-440.

4 “The most spoken languages 2022”, Statistics and Data (Erisim 24 Subat 2022).

Bu hanedanlar ve Bengal’in islam &ncesi dénemi hakkinda genis bilgi icin bkz., Ramesh Chandra Majumdar,
History of Ancient Bengal, (Calcutta: G. Bharadwaj, 1971), 94-155,219-231.
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et-Tacir (9. yiizy1l ortalar1), ibn Hurdazbih (6.912), Mesudi (6.956) ve Idrisi (6.1164) gibi bazi
Miisliiman Arap cografyaci ve tarihgiler, eserlerinde Bengal korfezi ve burada yer alan bazi liman
sehirleri hakkinda bilgi verirler. Bu eserlerde Bengal korfezi “Bahru’l-Harkand” olarak gecger ve
bolgedeki kralligin adi da Rahmi veya Rahma adlariyla zikredilir.

Pala imparatorlugu doneminde Hint ve Cin iilkelerini deniz yoluyla dolasan seyyah ve tacir
Suleyman et-Tacir Ahbaru’s-Sin ve’l-Hind adli eserinde Bengal bolgesindeki kralligin adin1 Rahmi
olarak verir. Rahmi kralinin batidaki Balhara ve Jurz (Gucerat) krallar1 ile siirekli savasta oldugunu,
onlarin ordusundan daha fazla askerlere sahip bulundugunu ve ordusunda 10 ile 15 bin civarinda
camasir yikamak i¢in asker istihdam ettigini kaydeder. Rahmi’de pamuktan dokunan ¢ok guzel ve ince
bir kumas bulundugunu ve onun baska yerlerde hi¢ 6rneginin olmadigimi vurgular. Kendisi de bu
kumas1 gordigiinii belirtir. Ticarl aligverisler, altin ve giimiis paranin yam sira deniz kabugu ile
yapilir. Ormanlarinda 6d agaci ve benekli gergedanlardan bolca bulunur.® Zikredilen kralin adinin
esasen Dharmapala oldugu belirtilir.”

Islam cografyacis1 ibni Hurdazbih de Kitabil-memalik ve Mesalik adli eserinde Hint
kralliklarim1 sayarken altincist olarak Rahmi’den bahseder. Kralin giiglii bir orduya sahip oldugunu ve
bu iilkede ¢ok giizel pamuklu bezler dokundugunu ve ormanlik alanlarda 6d agacinin {iretildigini
belirtir.8 Bir asir sonra Mesudi (6.956) de, Miir(icu z-zeheb adh eserinde Rahmi’nin hem deniz hem de
alt kita boyunca uzandigin1 ve bu kelimenin hem kralin adi hem de unvami oldugunu kaydeder.
Suleyman et-Tacir’in verdigi bilgileri aktardiktan sonra Rahmi’de gergedan adli hayvandan ¢ok
bulundugunu ve onun etini Hintlilerin ve orada bulunan Miisliimanlarin yediklerini zikreder.® Béylece
Mesudi, ilk defa Bengal bolgesinde Miisliimanlarin da yasadigini eserinde kaydetmistir.

Ayrica, Dogu Bengal bolgesindeki Samatata denilen yerlere hakim olan diger Budist Chandra
Krallig1 (825-1035) da, uluslar arasi ticarette soz sahibidir ve mahalli olarak firetilen dokumalarin
Miisliman Arap ve Farisi tiiccarlar vasitasiyla uluslar arasi pazarlara ihrag edildigi belirtilir.*
Nitekim, cografyac1 Idrisi (6.1165) de Niizhetii’I-Miistak adli eserinde 12. Yiizyil ortalarinda
Semender’den (Samandar) bahseder ve burasini iyi kazanglarin yapildig1 zengin, ticari ve biiyilik bir
sehir olarak tanimlar. Burasi Kanauj'a baglh bir limandir ve Kesmir {ilkesinden gelen bir nehir lizerinde
yer alir. Piring, cesitli tahillar, 6zellikle miikkemmel bugday, buradan elde edilir. Od agac1 tomruklari,

suyu tatli olan bir nehir vasitasiyla 15 giinlilk mesafede olan Karmut (Kamrup) iilkesinden buraya

& Alntilar igin bkz., Henry Miers Elliot - John Dowson (cev. ve ed.), The History of India as Told by Its Own
Historians (Allahabad: Kitab Mahal, 1964), 1/5; Stleyman et-Tacir, Dogunun Kalbine Seyahat: Cin ve Hint
Ulkeleri Hatiralar: ve Ilaveleri gev: Ramazan Sesen, (Istanbul: Yeditepe Yaymlari, 2012), 25-26. Ramazan
Sesen bu kralligin adin1 “Deherm” olarak terclime etmistir.

7 Majumdar, History of Ancient Bengal, 116.

8 Elliot - Dowson (gev. ve ed.), The History of India, 1/13-14.

® Elliot - Dowson (gev. ve ed..), The History of India, 1/25; Stleyman et-Tacir, Dogunun Kalbine Seyahat, 91-
93.

10 Richard M. Eaton, The Rise of Islam and the Bengal Frontier, 1204-1760 (Los Angeles: University of
California Press, 1993), 11.
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getirilir. Bu ilkeden gelen 6d agaci, siiper kalitede ve nefis bir parfiime sahiptir. Bu aga¢ Karan
daglarinda yetisir.? idrisi’nin bahsettigi Semender limanmin bugiinkii Chittagong sahilinde bir yerde
ve muhtemelen Meghna nehrinin agzindaki giiniimiiz Chandpur limanimin yakininda bulundugu
belirtilir.*?

Miisliiman Araplarin Bengal bdlgesindeki liman sehirleri ile yaptiklar ticari iligkileri, bolgede
bulunan arkeolojik deliller de desteklemektedir. Nitekim, 1930’lu yillarda yapilan arkeolojik kazilar
sirasinda Rajshahi’deki Paharpur’da (Bogra) ve Comilla’daki Mainamati’deki kazilarda ilk Abbasi
halifeleri tarafindan bastirilan sikkeler bulunmustur. Paharpur'da bulunan madeni para, 788 tarihli
olup, 786-809 yillar1 arasinda halifelik yapan meshur Abbasi halifesi Harun Resid dénemine aittir.
Mainamati'de bulunan para ise, Abbasi Halifesi Muntasir Billah (hik. 861-862) ddneminde
bastilmistir.’® Lalmai bolgesinde Abbasi paralarmin bulunmasi, Bengal bolgesindeki kralliklarin
daha genis Hint Okyanusu ile dis ticari iligkiler i¢inde oldugunu ve bu ticarette Miisliiman Arap
tacirlerin etkili oldugunu gostermektedir.

Yukarida Arapca kaynaklarda verilen cografi, ticari ve tarihi bilgiler ile bolgede bulunan
arkeolojik delillerden hareketle Bengal bolgesinin sahillerinde yasayan yerli halkin Arap tiiccarlar
vasitasiyla Islamiyet ile tanismalarinin 9. Yiizyila kadar uzandigini ve zamanla sahil liman sehirlerinde
kicuk Misliman topluluklarin olustugu séylenebilir.

Ancak, bolge halkinin deniz yoluyla Islamiyet’le tanismalari daha ¢ok mevzii olmus ve
Bengallilerin topluluklar halinde Miisliimanligi kabul etmeleri ise Delhi Tiirk Sultanligi’na bagh
meshur Tiirk kumandan Muhammed Bahtiyar Halaci’nin 13. Yiizyil basinda (1203-1204 yillarinda)
bolgeyi fethetmesinden sonra gerceklesmistir.!* Bengal bélgesinde Miisliman bir yonetimin
kurulmasi, bdlgede Islamiyet’in yayilisin1 dogal olarak hizlandirmis ve bilhassa bugiinkii Banglades
sinirlarii olusturan Dogu Bengal bdlgesindeki halkin biiyiik ¢ogunlugu zamanla din olarak Islamiyet’i
benimsemistir. islamiyet, Aryan irkina mensup Hindu Sena Kralligi’min baskisi altinda ezilen, hor ve
kirli gériilen Budist inanca mensup yerli halk arasinda daha fazla ragbet grmiistiir.*® Hatta bolgedeki
yerli Budist halk Bengal fatihi Bahtiyar Halaci’yi bir kurtarici olarak karsilamugtir.8

Fetihten sonra kaydedilen en erken Islam dinine gegis, Bengal'in kuzeyindeki Himalayalar’in
eteklerinde yasayan yerli Mech kabilesi arasinda gergeklesmistir. Etkili bir kabile lideri olarak yeni

Miisliiman olan Ali Mech, Bahtiyar Halaci’nin Tibet seferi sirasinda ona rehberlik yapmis ve Tibet

11 Elliot - Dowson (terc. ve ed..), The History of India, 1/90.

12 Yousuf Siddique, “The Diffusion of Islam in Bengal and the Articulation of a New Order”, Journal of the
Research Society of Pakistan, 45/2 (2008), 3.

13 Siddique, “The Diffusion of Islam in Bengal”, 3-4; Ayrica bkz., Muhammed Mojlum Khan, The Muslim
Heritage of Bengal (Leicestershire: Kube Publishing, 2013), 5.

14 Ozcan, “Bengal”, 5/436.

5 Thomas Walker Arnold, The Preaching of Islam, 2nd edition, (London: Constable & Company, 1913), 279-

280.

Syed Sajjad Husain, “Benglades”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,

1992), 5/445.

16
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bozgunundan sonra askerlerinin giivenli bir sekilde geri donmelerine yardimci olmustur. Kabile
niifusunun biiyiik bir béliimii zamanla yerlesik tarrm hayatina gecerken, aym zamanda Islamiyet’i din
olarak benimsemistir.!’

Bengal bolgesinde Islamiyet’in yayihisinda etkili olan faktdrler hakkinda bolge iizerine
arastirmalar yapan akademisyenler tarafindan gesitli goriisler ve teoriler ileri siiriilmiistiir. Bengal
lizerine arastirmalariyla taninan Amerikali tarihgi Eaton, Hint altkitasinda yasayan yerli halkin
Islamlagmas1 hakkinda ileri siiriilen kilig teorisi, gdgmen Miisliiman teorisi, siyasi himaye teorisi,
Hindu kast sistemi ve sosyal ozgiirliik teorisi ve sufilerin rolii gibi ¢esitli yazarlar tarafindan ortaya
atilan Islamlasma teorilerini elestirir. O, bu teorilerin yerli halkin Islamlasmasindaki roliiniin fazlastyla
abartildiginm1 kaydeder ve bunlarin alt kitanin Islamlagmasinda en temel nedenler olmadigini savunur.
Ona gore, Islamiyet Hindu inanci ve Kkiiltiiriinii tam olarak oziimsememis kenar bolgelerde
benimsenmistir. Mesela o, Bengal’deki ilk Miisliman miihtedilerin Brahman inang¢ ve kltirin gok
zay1f oldugu boélgelerde yasayan Rajbansi, Pod, Chandal, Kuch gibi yerli kabilesel gruplarin oldugunu
vurgular.®

Ayrica o, Tiirkler vasitasiyla Islamiyet’i benimseyen Bengalli Miisliimanlarin Hanefi
mezhebine bagli olmalarimi gerekge gostererek Safi mezhebine bagli denizci Arap tacirlerin bolge
halkinin islamlasmasindaki tesirinin olmadigini ve Islamiyet’in bdlgeye deniz yoluyla yayilmadigini
savunur. Ona gore, her ne kadar giineydogu Hint sahilindeki Malabar sahili, Dogu Afrika sahilleri ve
Gilineydogu Asya bolgesi Safii mezhebine mensup denizci Miisliiman Arap tacirleri vasitasiyla
Islamiyet’i benimsemelerine ragmen, Bengallilerin Hanefi mezhebine bagl olmalari sebebiyle onlar
kuzeyden kara yoluyla Miislimanligi almuglardir.*®

Bahtiyar Halaci’nin Bengal’i fethetmesinden sonra bdlgede Miisliiman toplumun olusum
siireci baslamis ve Miisliiman yoneticiler medreseler, camiler ve mescitler kurarak Islam dininin
dgrenilmesine ve vecibelerinin yerine getirilmesine, dergahlar acarak islamiyet’in yayilmasina imkan
saglamiglardir. Bu donemde bolgeye gelen Miisliiman sufiler ve davetgiler yerli halk arasinda dini
teblig faaliyetlerinde bulunmusglardir. Bunlar arasinda Siihreverdiye tarikatinin Bengal’de yayilmasini
saglayan Seyh Celaleddin Tebrizi (6.12447?) en 6nemlisi idi ki, Bengal’de biiyiik bir itibar kazanmistir.
Kendisine ¢esitli kerametler atfedilen bu seyhin 6limiinden sonra Bengal’de tiirbesi yapilmis ve
zengin bir vakif kurularak desteklenmistir.?°

Diger meshur bir sufi de, tahmini olarak 1271-1347 yillar1 arasinda yasadigi kabul edilen Sah
Celal idi ki, o da Asag1 Assam’daki Silhat’a (Sylhet) yerlesmis ve bu cevredeki halkin Islam’a

17 Siddique, “The Diffusion of Islam in Bengal”, 16-17.

18 Genis bilgi i¢in bkz., Eaton, The Rise of Islam,113-118.

19 Eaton, The Rise of Islam,130.

20 Abdul Karim, Social History of Muslims in Bengal (Down to AD 1538) (Dacca: The Asiatic Society of
Pakistan, 1959), 21; Arnold, The Preaching of Islam, 280.
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girisinde &nemli rol oynamistir. Halk arasinda biiyiik bir veli olarak itibar gérmiis ve Islamiyet’i
yayma ¢abalar1 biiyiik bir basariyla taclandirilmigtir. !

1345°de Sylhet’i ziyaret eden Kuzey Afrikali seyyah ibni Battiita (6.1367), onunla gériismiis
ve cevredeki halkin onun vasitasiyla Miisliman oldugunu kaydetmistir. 1345 yilinda Chittagong
sehrini ziyaret ettikten sonra iiniinii duydugu bu Sah Celal ile goriigmek iizere bizzat Sylhet sehrine
gitmis ve onunla dergahinda goriismiistiir. Ancak Ibni Battiita, eserinde Sah Celal’in ismini daha énce
13. Yiizy1l baglarinda Pandua ve Deotala bolgesinde teblig faaliyetinde bulunan Seyh Celaleddin
Tebrizi ile karigtirmig, ondan bu isimle bahsetmistir. Onun (Sah Celal) ¢ok biiyiik bir veli oldugunu,
dikkat ceken birgok kerametiyle meshur oldugunu, tiim geceyi ibadetle ge¢irdigini, o daglarda yasayan
insanlarin onun elinden islam’1 aldiklarini ve bu sebeple orada bir dergah yaptirarak onlarin arasinda
yasamaya karar verdigini belirtir.??> Bugiin Sylhet’te onun biiyiik bir tiirbesi bulunmaktadir. Ayrica,
Sylhet’te ve Dogu Bengal’de Islam dininin yayilmasma &nemli katkilari sebebiyle, Sylhet’te onun
adina bir iiniversite kurulmus ve Dhaka’daki hava alanina da onun ad1 verilmistir.?>

Idari olarak ilk zamanlar Bengal bolgesi, Delhi Tiirk Sultanligi’min bir eyaleti olarak
yonetilmistir. 1340 yilinda bu bdlgede miistakil Bengal Sultanlig1 (1337-1576) kurulmus ve yaklasik
200 y1l boyunca Delhi Sultanligi’ndan ayr1 bir devlet olarak bagimsizligini siirdiirmiistiir.”* Bengal’in
Babiirlii Imparatorlugu’na dahil olmasi ise, 1576 yilinda Ekber Sah ddéneminde gerceklesmis ve
Babiirliilere baglh bir eyalet olarak idare edilmistir. Babiirlii hakimiyeti 1757 yilinda Bengal Sultani
Siraciiddevle’nin Plassey Savasi’nda Ingilizlere yenilmesi iizerine bélge tamamen ingiliz somiirge
idaresi altina almmustir. 20. Yiizyilin baslarinda (1905) bu bélge Ingiliz politikasi ¢ercevesinde inang
temelli olarak iki bolgeye ayrilmistir. Hindu niifusun ¢ogunlukta yasadigi yerler Bat1 Bengal olarak
ayr bir idari yapiya kavusturulurken, Miisliiman niifusun yasadigi yerler de Dogu Bengal idari yapisi
icinde teskilatlandirilmistir. 1947 yilinda Hindistan ve Pakistan olarak Hint alt kitasi iki bagimsiz
devlete boliiniirken Hindu inancina mensup Bengallilerin yasadigi Bengal bdlgesinin bat1 kisimlar
Hindistan smuirlar1 i¢inde, dogu kismi ise Pakistan sinirlart iginde Dogu Pakistan adiyla yer almistir. 2

Ancak, birbirinden uzak iki bolgeli Pakistan devleti bagimsizlik sonrasinda i¢ siyasi
cekigmeler, ekonomik dengesizlikler, dil ve bolgesel farkliliklar sebebiyle ¢esitli sorunlar yasamistir.

Bengallilerin siyasi liderleri dnciiliigiinde Bat1 Pakistan’a kars1 ayaklanmalari ve ardindan bir 6zgiirlik

2L Arnold, The Preaching of Islam, 282. Sah Celal’in asil memleketi hakkinda Yemenli, Tiirkiye deki
Konya’dan veya Orta Asya’daki Tiirkistan sehrinden geldigi hakkinda gesitli goriisler ileri stirtilmiistiir. 19
yiizyila ait bir kitapta onun Yemen asilli oldugu ileri siiriilse de, 1873 tarihinde dergadhinin i¢inde bulunan
1505 tarihli bir kitabede onun nisbesi Kunyayi (Konevi) olarak zikredilmistir. Ancak Eaton, onun Trkistan
sehrinden geldigini ve Yesevi dergahi erenlerinden oldugunu belirtir. Genis bilgi i¢in bkz, Khan, The Muslim
Heritage of Bengal, 22-27; Eaton, The Rise of Islam,73-75.

2 bn Battuta, Ebu Abdullah Muhammed et-Tanci, /bn Battuta Seyahatnamesi, cev. A. Sait Aykut, 7. Baski,
(istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar1, 2017), 597-599.

2 Khan, The Muslim Heritage of Bengal, 27.

24 Enver Konukcu, “Bengal Sultanlig1”. Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
1992), 5/437-439.

% (zcan, “Bengal”, 5/436-437.

46



Siileyman Demirel Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi Yil: 2022/1, Say1: 48
Review of the Faculty of Theology, University of Stileyman Demirel Year: 2022/1, Number: 48

savaginin meydana gelmesiyle birlikte 1971 yilinda Dogu Pakistan bolgesi Banglades olarak
bagimsizligini ilan etmistir. Gerek komsu Hindistan’in gerekse diger iilkelerin Bengallilerin bu
miicadelesine destek vermeleri neticesinde Banglades uluslar arasi seviyede bagimsiz bir devlet olarak
tamnmlstlr.zs

Bengalce Literatiiriin Gelisimi

Bengalce, Bengallilerin ana dili olup giiniimiizde Banglades ve Hindistan’da yaklasik 272
milyon civarindaki insanin konustugu bir dildir.?” Bu dilin nereden geldigi ve ne zaman dogdugu
konusunda Bengal dil bilimciler goriis birliginde degildirler. Unlii yazar Dr. Muhammed Sehidullah
(Muhammad Shahidullah) (1885-1969) Bengalce’nin Hint- Avrupa dil ailesinden geldigini ve MO 500
y1l dncesinde bile mevcut oldugunu savunurken, diger bir dil bilimeci Dr. Sunitkumar Cattopaddai
(Suniti Kumar Chatterjee) (1890-1977) Bengalce’nin bir dil olarak ortaya ¢ikisini Magdi Prakito?®
diline dayandirmistir. Ona gore, Aryan dili Magdi Prakito dilinin Gzerinden bir evrim gegirerek zaman
icinde Budistlerin din dili olarak kullandiklar1 Pali dili olusmustur. Pali dili de zamanla degisime
ugrayarak miladi 10. ylizyilda Bengalce olarak ortaya ¢ikmistir. Antik Pali dili ile Bengalce, yakin bir
iliskiye sahiptir ve bu dilde yazilan eserler Bengalce’nin de en eski eserleri olup Bengal literatiiriiniin
baslangi¢ noktasidir.

Bu siirecten itibaren 13. yiizyila kadar Bengal literatiiriiniin eski dénemi olarak kabul edilir.
Bu donemin baslangict kimilerine gore M.S. 600, kimilerine gore ise M.S. 950 yili civaridir. Eski
donemden giiniimiize kadar ulasan tek yazili eser Carya Pada (Charya Pada) adli bir siir kitabidir. Bu
eser, miladi 9. Yiizyil 6ncesinde yasadigi kabul edilen 23 sairin 47 beyitlik segme siirinden meydana
gelmekte olup, 1907 yilinda Nepal Kralhg’mn kiitiphanesinde el yazma halinde bulunmugtur.?®
Muhtevasi bakimindan bu kitapta Budistlerin dini &giitleri, doga manzaralar1 ve benzeri konular
hakkinda siirleri mevcuttur.>°

Miladi 1200-1800 yillar1 arasindaki donem ise Bengal literatiiriiniin orta donemi olarak
degerlendirilir. Bundan sonraki siire¢ ise modern dénem adiyla bilinmektedir.®! Budizm, Hinduizm ve
ardindan Islamlasma donemi ile harmanlasan bu dénem Bengal literatiiriiniin 6nemli gelisme noktast
olarak kabul edilir. Manzum c¢alismalarin yogun oldugu bu orta donemde Bengal edebiyatina
Hindularin yan1 sira Miisliiman yazarlarin da katkilar oldukca dnemlidir. Hindular genellikle tanr1 ve
tanrica kavramlan iizerinde eserler yazmaya yogunlasirken, Miisliiman yazarlar hem dini hem de

toplumsal konular1 anlatan eserler yazmislardir. Hatta Hindu tanrilan ile ilgili de eserler kaleme

% Abdul Momin Chowdhury, “Bangalah”, Banglapedia: National Encyclopedia of Bangladesh (Erisim 24
Nisan 2022).

27 “The most spoken languages 2022”, Statistics and Data (Erisim 24 Subat 2022).

28 Hint alt kitasini istila edenlerin dili olarak bilinmektedir.

2 Azhar Islam, “Charyapada”, Banglapedia: National Encyclopedia of Bangladesh (Erisim 3 Nisan 2022).

30" Husain, “Bengalce”, 5/440.

31 Mohammad Daniul Hug - Aminur Rahman, “Bangla Literature”, Banglapedia: National Encyclopedia of
Bangladesh (Erisim 3 Nisan 2022).
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almiglardir. Bengalce, bu donemde Hindu ve Miisliiman Bengaliler arasinda toplumsal dayanismay1 da
saglamigtir. Dolayisiyla, yillardir farkli dinlerin mevcut olmasina ragmen, Hindistan’da bariggil bir
hayat anlayis1 siirmiistiir. >

Bolgede 18. Yiizyilda Ingiliz sémiirgeciligin baslamasiyla birlikte Hindu ve Muslimanlar
arasinda sosyal ve siyasi farkliliklar geliserek toplumun her kesiminde belirlemeye basladi. Toplumlar
arasi hosnutsuzluk ve birbirine karsi giivensizlikler, en son dini ve mezhebi catigmalar gibi aci
sonuglari da beraberinde getirmistir. Hatta edebiyat ¢alismalarinda bile nefret duygusunu agiga vuran
yazilar ve tartismalar siklikla goriilmeye baglamistir. 33

Bengal yazarlarindan Dr. Dines Candra Sen’e (Dinesh Chandra Sen) (1866-1939) gore, orta
donem Bengal literatiiriiniin gelismesine 6nciiliik edenler, Hindu yazarlar degil daha ¢ok Miisliman
yazarlaridir. Ciinkii Hindu yazarlar bastan beri Bengalce’yi hep ikinci planda tutmuslar ve hatta
bazilar1 “Bengalce bir Aryan dili degildir ve hicbir kutsallig1 yoktur” diyerek hor gormiislerdir. Bilakis
onlar, Hindularin kullandigi Sanskritce’ye onem vermislerdir.* Her ne kadar mensur calismalar
bulunmasa da bu dénem, Bengal literetiiriiniin gelisme dénemi olarak da degerlendirilebilir.

Bu donemin en énemli sorunu ise orta donem yazar ve sairlere ait biyografik bilgilerin ihtiyact
karsilayacak seviyede olmamasidir. Bazen sairlerin 6lim ve vefat tarihi bile bulunmamaktadir.
Bazilari ise kendileri hakkinda bilgi vermek istememis ve miistear bir isim kullanarak sadece eseri ile
taninmak istemistir. Bengal edebiyatinin gelistigi orta donemde hakimiyet siirdiiren padisahlarin cogu
Tiirk ya da Afgan asilli idiler ve agirlikli olarak kullandiklari resmi dil de Farsc¢a idi. Dolayisiyla
Bengalce eserlerin yazimi ve Bengal literatiiriiniin hacmi, diger dillere gore geri planda kalmistir. Bazi
aragtirmacilar ne Hindu ne de Miisliiman yazarlarin Bengalceyi yazi dili olarak kullanmadiklarini ileri
stirerek bu déonemi Bengal literatiiriiniin karanlik ¢agi olarak nitelendirirlerken, bazilar1 da bu goriisii
reddederek Bengal edebiyatinin gelismesinin basladigi bir donem olarak degerlendirmislerdir. Ciinkii
bazi Miisliman hukimdarlar, alimlere Bengalce eser yazmalari i¢in tesvikte bulunmus ve onlara
maddi imkanlar saglamislardir. Ozellikle Gryasettin Azam Sah (hiik.1393-1411) ve Hiiseyin Sah (hiik.
1493-1519) dénemleri érnek olarak zikredilebilir.®®

%2 Dinesh Chandra Sen, Pracin Bangla Sahittey Muslumander Oboban [Klasik Bengalce Literatirde
Miisliimanlarin Katkisi], (Dhaka: Porua, 1940), 36.

3 Mohammad Abdul Mannan, Amader Jatisottar Bikashdhara [Kimligimizin Safhalar1 Uzerinde] 3. Baski,
(Dhaka: Kamiub Prokashon, 2006), 11-13.

34 Sen, Pracin Bangla Sahittey Muslumander Oboban, 11.

% Huq - Rahman, “Bangla Literature”. Dakka Universitesi Bengal Dili profesrii Hiimayun Azad (1947-2002)
bu goriisti vurgularken, diger Profesor Vekil Ahmed (1941-) bunu reddetmektedir. Mislimanlar bu donemde
Arapca ve Farsca dillerinde eser yazarken Hindular da agirlikli olarak Sanskrit¢e kullaniyorlardi. Dolayisiyla
Bengalce’ye ait olan eserlere pek rastlanmamaktadir.
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Bengalce Siyer Yazicih@in Baslangici ve Gelisimi

Bengalce siyer yaziciligi, ilk defa Bengal literatiiriiniin orta donemi olan 14. Yiizyilda
baslamistir. Azam Sah (hiik.1393-1410) déneminde Sah Muhammed Sagir,®® Yusuf Ziileyha isimli
eserinde Hz. Peygamber ile ilgili siir yazmigtir. Azam Sah, Miisliman ve Bengal literatiiriin
gelismesine Onemli katkilar saglarken, Hiseyin Sah genel olarak Bengal literatirin buttnsel
tekdmdallnde en 6nemi katkiy1 saglayan padisah unvanim kazanmistir. Clinkii Miisliman yazarlarin
yani sira Hindu yazar ve sairler de onun sarayinda 6zel makamlara getirilmis ve onlara her tiirlii maddi
imkanlar sunulmustur. Dolayisiyla onun himayesinde Mahavarat terciimesi dahil orta dénemin en
onemli eserleri yazilmakla beraber, siyer alamyla ilgili eserler de kaleme alinmaya baglamustir.>’

Siyer arastirmacist Dr. Muhammad Mojiruddin Miah’ya gore, 1203 yilinda Bengal bolgesinin
Muhammed Bahtiyar Halaci (6.1206) tarafindan fethi ile birlikte Bengal dilinin gelisme siireci
hizlanmistir.3® Meshur Hindu arastirmaci Dines Candra Sen, bu konuda Hindu din adami Brahminlerin
degil Miisliiman yazarlarin katkist oldugunu sdylemektedir. Ona gore Brahminler® Bengalce’yi hep
hor gormislerdir. Sen, orta dénemin Onemli bir sairi ve yazari olan Abdiilhekim’in siirlerini
zikrederek bunlara ¢ok set elestiriler getirmistir. Abdullhekim, bu dili sevmeyenler icin Ulkeden
defolup gitsin gibi sert climleler kullanmistir. Sairin bu tepkisi Bengalceyi ihmal eden herkese genel
anlamda hitap etmektedir. Onun Bengal literatiiriine kazandirdigi en 6nemli siyer kitabi Nurname adli
eseridir.*

Abdiilhekim’in bu kadar sert elestiri yapmasinin sebebi, Hindularin Bengalce yerine
Sanskritge’yi  kullanmalart ve Miisliman yazarlarin Arap¢a ve Farsca’yir tercih etmelerinden
kaynaklanmaktadir. Hatta bu iki grubun Bengalce’de kitap yazmanin yasak oldugunu
diistinmelerinden dolayidir. Orta déonemde Bengalce’ye gore Arapca ve Farsca kelimelerin yaygin
kullanilmasi konusunda Miah su goriislerini beyan eder:

“Bu donemde dilin oz kelimeleri ile birlikte Arap¢a ve Farsga kelimeler de yaygin olarak
kullanilmaya baglanmistir. Hatta bazi kelimelerin kékeni bile sorulmaya ihtiya¢ duyulmamustir.

Sadece Miisliiman yazarlar degil Diz Giridhar, Mukundaram Cakrabati, Bipradas Pipilai, Joyanando,

% Sah Muhammed Sagir, Gauda Sultan1 Giyaseddin Azam Sah’in (hiik.1389-1410) saray sairi olarak gorev
yapmis biri idi ve onun himayesinde Farsca ve Arapga’dan cesitli kitaplar1 terciime ederek Bengalce’de
siirler telif etmistir. M. Masudur Rahman, “Contribution of Bengali Scholars to Sir’ah Literature”,
International Journal of Islamic Thoughts, 2/5-14 (Dhaka, 2013), 2.

37 Abbas Ali Khan, Banglar Musalmander Itihas [Bengal Miislimanlarimin Tarihi], (Dhaka: Bangladesh
Islamic Centre, 2011), 19, 99-124. Khan, Huseyin Sah donemini ¢ok sayida Bengalce eserlerin verildigi bir
donem olarak degerlendirmistir.

3 Muhammad Majiruddin Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit [Bengal Literatiirde Hz. Peygamber’in Hayati],

Dhaka: Bangla Academy, 1993), I.

Hindu toplumunda kast sisteminin en iist sinifinda yer alan kesimdir. Brahmin, Khatrio, Boisso ve Siidro

olarak dort kisma ayrilan Hindu toplumunda dini ritiiellerin yerine getirilmesinden Brahminler sorumludur.

Dolayistyla onlarin sosyal konumu en isttedir ve diger alt kastlara kars1 s6z sahibidirler. Kast sistemi ile ilgili

detaylar icin bkz. Raj Sekhar Basu, “Caste System*, Banglapedia: National Encyclopedia of Bangladesh

(Erisim 29 Eyliil 2021).

40 Sen, Pracin Bangla Sahittey Muslumander Oboban, 14.
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Varot¢andra gibi donemin meshur sairleri de siirlerinde ¢ok sayida Arapg¢a ve Farsca kokenli
kelimeler kullanmistir. Biyografi ¢calismalarinda bu oran oldukea fazladir.”**

Bengal Sultanlhigi doneminden sonra Bengal bolgesinde Zahiruddin Babiir Sah tarafindan
Hindistan’da kurulan Babiirliiler hanedanligi (1526-1858) ya da diger adiyla Mugal (Mughal)
hakimiyet donemi baslamistir. Bengal literatiiriiniin gelismesi ile Islami ilimler ve ozelde siyer
alanindaki calismalar, eski hiikiimdarlarin doneminde oldugu gibi bu dénemde de ayni hizla devam
etmistir. Babiirliler doneminde devlet adamlar1 Bengalce dilinde eserler yazilmasim1 ve Bengalce
literatiir calismalarinin  yapilmasi icin destek ve tesvikler saglamislardir. Ozellikle Babiir
Hiikiimdarlarindan Ekber Sah doneminde (hlk.1556-1605) saray icinde Bengalce literatur
calismalarina miisaade edilmis ve énemli eserler hazirlatilmistir. 42

Babiirliiller hanedanhigindan sonra Hint alt kitasi, Ingiliz somiirgeciligine ugramustir.
Ingilizlerin himayesi altinda, Ekber Sah déneminden itibaren yaygin olan Hiristiyan misyonerlik
faaliyetleri mesruiyet kazanarak Onemli oranda hiz kazanmustir. Hatta daha ileri gidilip, Hz.
Peygamberi koétillemek i¢in hazirlanmis, yanlis bilgilerle dolu siyer eserleri bastirilip licretsiz
dagitilmistir. Alimler bu donemden 6nce genel siyer kitaplar telif ederken, bu defa Hz. Peygamber'i
savunma amagli reddiye tiirii siyer calismalarma agirlik vermeye baglamislardir. Ayn1 zamanda
Miisliimanlarin, ingilizlere kars1 cihat duygusunu canlandirmak amaciyla, megazi tiirii siyer yazicilig
da gelismistir. Bu donemle ilgili bir diger mithim husus, daha 6nceden siyer kitaplarina giren yanlis
bilgilerin, hurafelerin ve mevzu rivayetlerin ayiklanarak sahih kaynaklara dayanan eserler kaleme
almmasidir.

Bengal halki, siyer yaziciligin baglangicindan itibaren gesitli tiirlerde yazilan siyer kitaplarina
kavusmustur. Hem mensur hem de manzum siirler tarzinda yazilan kitaplar sadece okunmakla
kalmayip her sene Mevlid-i Nebi, dini mahfiller, nat-i serif meclisleri, tekke ve tasavvuf ayinleri,
tarikatlarin yillik toplantilart ve vaizlerin gesitli programlarinda uygulamaya konulmustur. Bazi
manzum satirlar beste haline getirilip nat/ilahi tiirii gelistirilmis ve bunlar vasitasiyla dini mahfillerde,
halk arasinda peygamber hasreti ve sevgisi canli tutulmaya calisilmistir. Bengalce’de yazilan siyer
kitaplarini inceleyen Bengalli yazar M. A. Quassem Bhuiya, bu konuyu vurgulayarak bir tasnif ortaya
koymaya calisir. Ele aldig1 ‘Puthi Sahittey Mohanabi SM’ isimli eserin giris boliimiinde yazar, bu
bolgede yasayan insanlarin siyere ne kadar ilgi duyduguna deginmistir:

“Banglades halkimin ¢ogu Hz. Peygamberin izinden gidenlerdir. Dolayisiyla burada yasayan
bir¢ok el yazma eserin yazarlart (Puthial), sair, arastirmact ve diger yazarlar Hz. Peygamber’in
hayati ile ilgili siir, ndt ve kitap telif etmislerdir. Bunun yani sira Ingilizce, Arapca, Fars¢a ve Urduca
literatiiriinden de ¢ok sayida siyer kitabi terciime edilmistir. Siracum Miinire olan Hz. Peygamber’in

giineg gibi hayati, her Bengal yazar tarafindan kaleme alinmigtir. Herkes kendi diisiinceleriyle Hz.

4l Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 8-9.
42 Rahman,The Political History of Muslim Bengal, 15.
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Peygamber’in muazzam hayat tasavvurunu ¢izmeye ¢alisnustir. Ama kimse tam basarili oldugunu
iddia edememistir. ™

Bhuiya’nin, her Bengal yazarin Hz. Peygamber'in hayati ile ilgili eser yazmasiyla ilgilendigi
gibi bir sonug ¢ikarmasi, belki miibalagali bir s6z olabilir. Ama yazarin asil amaci, Bengal halkinin
siyer calismasina ne kadar dnem verdigine isaret etmek istemesidir. Bhuiya, calismalarii gesitli
kiitiiphanelerden arastirip, tasnif etmeye calismistir. Ona gore, bu ¢aligmalar asagidaki gibi kategori
edilebilir:

El yazma (Puthi) literatirinde Hz. Peygamber

Bengalce siirlerde Hz. Peygamber

Bengalce mensur eserlerde Hz. Peygamber

Terclime edilen eserlerde Hz. Peygamber

Diger dinlerin kitaplarinda Hz. Peygamber

Mevlit literatlirlinde Hz. Peygamber

Cocuk literatiiriinde Hz. Peygamber.**

Bhuiya disinda Bengalcede diger siyer arastirmacilari da benzer tasnifler yapmiglardir.
Konunun daha iyi anlasilabilmesi i¢in halen hayatta olan yazar ve aragtirmaci Nasir Helal’in yapmis
oldugu tasnif 6rnek olarak verilebilir. Bhuiya, ele almis oldugu ¢alismalarinda daha ¢ok degerlendirme
kismina agirlik vermistir. Helal’in ¢aligmasi ise Bhuiya’nin eserinden farkli olarak konuyu daha
kapsamli ele almis ve yorumlara az yer vererek derleme niteliginde olmustur. Nasir Helal, siyer
caligmalarini soyle tasnif etmeye caligmistir:

Orta donemde Bengal literatiiriinde yazilan Hz. Peygamber ile ilgili manzum kitaplar

Mevlid-i Serif ile ilgili kitaplar

Bengalce mensur literatiiriinde siyer kitaplari

Onemli siyer derlemeleri

Siyer ile ilgili kitaplar iizerine yazilan eserler

Modern donem Bengalce manzum siyer kitaplari

Nat ve Resuliillah’a armagan edilen siir kitaplar1

Cocuklar i¢in yazilan siyer kitaplari

Tamamlanmamas siyer kitaplar

Siyer aragtirmalar1 yapmak tizere kurulan kurum ve yayinevleri

Bu iki tasnife genel olarak bakildiginda Bhuiya’nin Hz. Peygamber tasavvurunu 6n plana
koydugu, Helal’in ise yapilan ¢alismalar ve yazilan eserler ilizerine vurgu yaptig1 gibi bir sonug

¢ikarilabilir. Ciinkii Helal kitabinin girisinde ¢aligmasinin amacini belirlerken sdyle demektedir:

4 M. A. Quassem Bhuiya, Putisahitey Mahanabi SM [Bengalce EI Yazma Eseri Literatiirinde Hz. Peygamber
S.a.s.], (Dhaka: Tauhid Prakashani, 1992), 7.
4 Bhuiya, Putisahitey Mahanabi, 7.

o1



Siileyman Demirel Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi Yil: 2022/1, Say1: 48
Review of the Faculty of Theology, University of Stileyman Demirel Year: 2022/1, Number: 48

“Bu kitapta, Bengal dilinin manzum ve mensur literatiiriinde orta dénemden baslayarak
giintimiize kadar yazilan ve yayinlanan kitaplar ile birlikte, Siret-i Nebi ve 2011 yili Mevlid-i Nebi
giinti sayisina kadar yayinlanan kitaplarin biiyiik bir kismu kisaca anlatilmistir. Bengalce’de
yaymlanan biitiin  siyer kitaplarini burada derledigimizi iddia edemeyiz ama gayret ettigimizi
soyleyebiliriz. "

Diger taraftan Bhuiya, Bengalce siyer kitaplarini zikretmeden once tasnif kisminda Hz.
Peygamber tasavvuru iizerinde durmustur. Bir eseri ele alirken agirlikli olarak o eserin Hz.
Peygamberi nasil tasavvur ettigini incelemeye calismistir. Yani kitabin icerigini incelerken, tasniften
basglayip Hz. Peygamber tasavvurunu ortaya ¢ikarmaya gayret etmistir. Kitabindan 6rnek bir paragraf
vererek onun amacini daha agik bir sekilde izah edebiliriz. Bhuiya, Puthial dedigi el yazma eserlerin
yazarlarmi hem kaynak bakimindan hem de dogru tasavvur etmeleri agisindan Hz. Peygamber’e ne
kadar yaklastigin elestirerek sunlar1 sdylemektedir:

“Hz. Peygamber, ‘Kisdsul-Enbiya’ gibi puthilerde (Bengalce ozel el yazma eserleri), diger
peygamberler ile birlikte zikredildigi kadar, fetih tiirii siirlerde ve diger puthilerinde de zikredilmistir.
‘Nabibansa’, ‘Resul Vijaya’ vb. manzum eserlerde takip edilen metot ve siralama, Hindu sairlerin ele
aldiklar: ‘Srikrisna vijaya’ ve Haribansa’ kitaplarindakine benzemektedir. Burada sairler, tarihi
kaynaklara uygun bir sekilde olmadan, kér sevgi ve duyguyu tercih etmistir. Gergek olmayan, tahayyiil
edilen iiriinler kullaniimistir. Cogu yerde cografi ve tarihi degerler muhafaza edilmemistir. Neticede
okurlar Hz. Peygamber’in muhtesem hayatinin biitiinliigiine ve giizelligine dair hatasiz bilgilere
ulasamamaktadir... 46

Diger bir siyer arastirmacisi ise Dr. Muhammad Mojiruddin Miah’tir. O, Bengalce literatiirde
siyer ile ilgili ¢ok sayida kitabin oldugunu, fakat arastirma nitelikli kitaplarin yeterince
bulunmamasindan dolay1 bdyle bir kitabi yazma ihtiyact duydugunu belirtir. Kitabin1 Bengalce
Literatiiriinde Hz. Peygamber’in Hayati anlamina gelen Bangla Shahitye Rasul Charit isimiyle
yazmigtir. Miah’in yazdigi kitabin amaci, Hz. Peygamberin hayatini ele almak veya bir dini literatiirii
ortaya koymak degildir. Aksine 1295-1980 yillar1 arasinda yazilan siyer kitaplarimi incelemektir.’
Yazarin amacini daha net bir sekilde ifade etmek igin sdyle bir tespit yerinde olur: Hindu bir yazarin,
Hindu tanris1 olarak bilinen Sri Coitonno tasavvuru hakkindaki eserini Bengalce literatiiriinde goriince,
yazar da Hz. Peygamberle ilgili arastirma nitelikli bir kitap yazmay diisinmiistiir.*® Ciinkii bu alanda

arastirma yapacak birine rehberlik edecek bir kitap yoktur. Dolayisiyla yazar donemsel olarak, Remai

45 Nasir Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito [Bengalcede Hz. Muhammed’in Hayat1], (Dhaka: Suhrid
Prokashon, 2013), 17.

46 Bhuiya, Putisahitey Mahanabi, 31.

47 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, VII.

48 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, VIII-IX.
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Pandit’in Rusma kitab1 ile baslayan orta donem (1295-1795) ve Muhammader Biboron kitabiyla
baglayan modern déonem (1802-1980) sekilde bu iki boliimden miitesekkil kitabini tamamlamlstlr.49

Ona gore orta donem biyografi ¢alismalarinda genel tasavvur,

1. Insan1 Tanriga seviyesine ulastirma

2. Olaganiistii olaylar atfetme

3. Sahsi, 0z sevgisini katarak, kendisine gore bir tasavvur gelistirme seklinde idi.

Hindu sairlerin yaninda Miisliiman sairlerde de, bu hususlar goriilmektedir. Modern donemde
ise biyografi tarzi, tarih merkezli mensur ¢alisma ve mevlid-i nebi gibi ii¢ tiirlii ¢alisma g¢esidi 6n
planda tutulmaya caligtlmigtir.>°

Bengalce Siyer Yazicthgindaki i1k Ornekler

Bengalce literatiirde siyer yaziciliginin ilk ornekleri, daha ¢ok manzum siirler tarzindadir.
Bengalce siyer yaziciliginin baslangicinda Ramai Pandit (13. Yiizyilin sonlar1), Sah Muhammed Sagir
(tah. 1409) ve Alaol (6.1680) gibi sairler Hz. Peygamber ile ilgili siirler yazarlarken, Sair Zeyneddin
(6.1481), Sah Birid Han (6.1550) ve Seyyid Sultan (6.1648) da Hz. Peygamber’in hayatini veya o
dénemden bir olay1 konu edinip miistakil manzum siir kitaplar1 kaleme almuglardir. ileriki sayfalarda
bu yazarlarin kisaca hayatlari, eserleri ve siyer yaziciligi alanindaki katkilarindan bahsedilecektir.

Ramai Pandit

Hz. Muhammed hakkinda ilk Bengalce siirlerin 13.yilizy1l Hindu sairlerinden biri olarak
taninan Ramai Pandit tarafindan yazildig1 genellikle kabul edilir. Her ne kadar Bengal literatiiriinde
Hz. Muhammed adinin ve kelimesinin ilk ne zaman kullanildig1 kesin olarak bilinmemekle birlikte, ilk
defa Ramai Pandit tarafindan yazilan siirlerde goriildiigii belirtilir.>! Ramai Pandit’in dogum ve 6liim
tarihleri bilinmemekte, ancak onun uzun 6miirlii ve 13. yiizyilin sonlarina kadar yasadigi ileri siiriliir.
‘Rusma’ adl1 kitabinda Hz. Peygamber ismi sdyle kullanilmigtir:

Hz. Muhammet Brammadir

Visnu ise peygamberdir

Adem ise ilktir.

Ganes gazidir

Kartik kadidir

Mdniler ise fakirlerdir...

Bu siirde kullanilan Bramma, Visnu, Ganes, Kartik kelimeleri Hindu tanr1 ve tanrica
isimleridir. Sair muhtemelen okurlara Miislimanlarca kullanilan Hz. Muhammed, Hz. Adem, Gazi,
Kadi ve Fakir (Dervis) gibi onlarin dindeki konumunu anlatmak i¢cin mukayeseli bir tarzda érnek

vermeye ihtiyac duymustur.52

49 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, IX.

0 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, V-VI.

51 Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 7.
2. Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, V.
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Sah Muhammed Sagir

Bengal literatiriiniin orta donem meshur sairi Sah Muhammed Sagir (1339-1409) ilk defa Hz.
Peygamber’in ruhuna hediye ettigi bir nat-1 serif yazmistir. Bengalli yazar Vekil Ahmed onun Bengal
Sultan1 Giyaseddin Azam Sah’in (hiik. 1389-1410) saray sairi oldugunu séylemektedir. Ciinkii yazdig:
siirlerinde Sultan’t 6ven beyitler vardir. Annesi ve babasi hakkinda 6vgli dolu siirler yazmasina
ragmen, onlar haklarinda bilgi vermez.>® Ancak, Sah unvamm kullanmasindan dolay: ailesinin bir
dervis ailesi olabilecegi belirtilmistir.>* Sah Muhammed Sagir’in Yusuf Zileyha isimli siir kitabmin ilk
sayfalarinda Hz. Peygamber’e armagan edilen nat-1 serif yer almaktadir. Sair kitabinda Hz. Yusuf ve
Ziileyha’nin hikayesini anlatmaya baslarken, 6nce Hz. Peygamber’i 6ven sevgi dolu bir siir yazmustir.
Siirinde Hz. Peygamber’in sifatlarindan, biitiin kainat yaratilmadan 6nce ilk olarak onun nurunun
yaratilmis oldugunu, Allah’in kendisine asik oldugu i¢in alemi yarattigini, kendisini Habib
edinmesinden, onun ayak izinden, yedi cennetin kurtulusundan ve gelip ge¢mis 124 bin peygamber
arasindan onun en iistiin olarak seyyidil murselin olmasindan bahsetmektedir.>® Yakin dénem Bengal
sairlerinden Abdiilkadir (1906-1984) Sah Muhammed Sagir’in siirlerini sadelestirerek Bengalce
edebiyatina kazandirmistir. Hz. Peygamber’in yaratilisin ilki oldugunu sdyleyerek sair sdyle yazmistir:

Tanr ilk dnce kendisini yansitmistir

Bakisini uzatarak ii¢ diinyay1 yaratmistir

Alemlerin ruhundan asil ruhu Muhammed ismi

[k &nce onun ad1 tezahiir bulmustur.

Ug diinyada yaratilan biitiin canlilar

Muhammed ismi ugruna yaratilmustir...%

Alaol

Orta donem Bengal edebiyatinin en biiyiik sairi olarak kabul edilen Alaol (1607-1680) da, Hz.
Peygamber’in hayatin1 konu edinen miistakil bir kitap yazmamigsa da, Bengal literatiiriine énemli
damga vuran Padmabati, Tuhfe, Sikandarname isimli siir kitaplarinda onu en {istiin edebi satirlarla
methetmistir.®’ Bengalce’nin yami sira iyi derecede Sanskritce, Arapca ve Farsca bilen Alaol,
Padmabati siirinde Hz. Peygamber’in dogumu, Allah’in hicbir sey yokken onu nurundan yaratmasi ve
kainattaki biitiin varligin bundan sonra bu nurdan viicut bulmasi gibi hususlar zikretmektedir. Sair Hz.

Peygamber’in igareti ile kamerin yarilmasi, geyigin soziinli tutarak ormandan doénmesi, viicudunun

% Wakil Ahmed, ”Shah Muhammad Sagir”, Banglapedia: National Encyclopedia of Bangladesh (Erisim 5

Nisan 2022).
5 Abdul Karim, Social History of Muslims in Bengal, 76.
%5 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 95.
% Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 96.
5 Wakil Ahmed, “Alaol”, Banglapedia: National Encyclopedia of Bangladesh (Erisim 5 Nisan 2022).
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golgesinin olmamasi ve sinegin bile lizerinde oturmamasindan bahsetmektedir. Sairin siirlerinde en
fazla vurguladigi konu Hz. Peygamber’in giinahkarlar i¢in sefaat etmesidir.>

Azerbaycanli Tlrk sairi Nizdmi Gencevi'nin (6.1209) eski Sasani hiikimdar1 Behram’in
hayatin1 konu edinen Fars¢a Heft Peyker (1198) kitabini tercime ederek Alaol, Sapta Peyker adiyla
Bengalce bir siir kitabi daha yazmistir. Uyarladigi bu kitapta Hz. Peygamber hakkinda yukarida
zikredilen hikaye tarzindaki benzer sifatlar1 zikretmektedir. Ayn1 zamanda Tuhfe ve Sikandarname
kitaplarinin nat boliimlerinde de Hz. Peygamber’i metheden siirler yazmistir. Bir siirinde Alaol, Hz.
Peygamber’i bir elinde kilig¢ diger elinde de merhamet dolu oldugunu zikreder. Yine o, Gencevi’den
uyarladigi Sikandarname kitabinda Hz. Peygamber’in miracimi siir olarak terciime etmis, onun
miractan getirdigi mesajlar1 anlatmaya ¢aligmistir. Nizami’den g¢eviri yaparken, bazi beyitlerde sair
kendi siirlerini de eklemistir.

Tanrinin bagisindan Hz. Peygamberin gonlii zengin oldu

Bak bir yetim inanilmaz bir miilke sahibi oldu....

Alaol, Hz. Peygamber’in mira¢ gecesinde iki diinyanin biitiin bilgilerini miisahede ettigini ve
Allah’in kendisine kemalat1 bagigladigint zikreder. Sair, bir yetim olan Hz. Muhammed’in Allah’in
bagislamasi ve inayetinden dolay1 kocaman bir miilke sahip oldugunu vurgular.®®

Sair Zeyneddin

Hz. Peygamber’in hayatin1 ve miicadelesini konu edinen ve Sair Zeyneddin’e (6.1481) ait olan
Resul Vijaya (Feth-i Resul) isimli manzum kitap, Bengalce ilk siyer kitab: olarak kabul edilir. ®° Sairin
soyunun ilk Rasid halife Hz. Ebu Bekir'e kadar dayandigi iddia edilir ve babasinin ismi Muinuddin
olarak verilir. Sah Muhammed Han’in miiridi olup, sufi kimlikli bir sairdir.®* Eseri 1914 yilinda
aragtirmact Abdulkerim Sahitta Bigsarad (1871-1953) tarafindan ilk defa el yazma olarak kesfedilmis
ve nesredilerek Bengalce literatiiriine kazandirilmigtir. 1964 yilinda da filolog Ahmed Serif (1921-
1999) tekrar bu kitabin editorliigiinii yaparak yayimlamistir.5?

Feth-i Resul kitabinin konusu, Hz. Peygamber’in Irak Krali Jaikum’la mucadelesi ve ardindan
ona kars1 kazandig1 zafer hakkindadir. Hz. Peygamber’in mucadelesi tarihi gerceklikten uzak hayali
bir olayla sunulmustur. Uzun zaman sonrasinda kesfedilen eserin ilk sekiz sayfasi eksiktir. Ancak
muhtevast bakimmdan Hz. Peygamber’in gazvelerini konu alan megazi tarz1 bir eser oldugu
anlasilmaktadir. Uzerinde arastirma yapanlarin da, eserin 1447 yilinda yazilmis olabilecegi

belirtilmistir.®®

% Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 102-105; Alaol, Padmabati, ed. Syed Ali ihsan, (Dhaka: Ahmed
Publishing House, 2013), 60.

% Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 75.

0 Rahman, “Contribution of Bengali Scholars to Sir’ah Literature”, 2.

61 Wakil Ahmed, “Jainuddin”, Banglapedia: National Encyclopedia of Bangladesh (Erisim 22 Nisan 2022).

2" Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 17.

8 Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 17.
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Sair Zeyneddin, Gauda Sultan1 Semseddin ilyas Sah’m (hiik. 1474-1481) saray sairi olarak
gorev yapm1$t1r.64 Ilyas Sah sairleri himaye eden ve edebiyat1 seven biri idi. Onun emri dogrultusunda
Bengalli Hindu sair Maladhar Basu Srikrisna Vijaya kitabini yazmustir. Srikrisna, bir Hindu tanrisi
olup, onun kahramanlik hikayeleri Hindular arasinda efsane olmustur. Orta donem Bengal
edebiyatinda Hz. Peygamber’in hayatini isleyen sairlerin bu kitapta kullanilan tislubu sik sik takip
ettikleri goriilmektedir.®® Ilyas Sah’in himayesinde sairin bdyle bir eser yazmasi, padisahin
Srikrigna 'nin hayatinin yazilmasi i¢in verdigi emirden daha biiyiik bir tesvik olmalidir.%®

Sair Zeyneddin, Fethi Resul kitabin1 Farsca yazilan bir kitabi takip ederek yazmistir. Konu
edindigi kral Jaikum tarihte yasayan bir Ermeni Krali idi. Ancak onun Hz. Peygamber ile savasip
savagmadig1 Islam kaynaklarinda ge(;memektedir.67 Sair bu savasi anlatirken Hz. Peygamber ve
sahabelerin sami ve degerini yiikseltmeye ¢ahsmistir.®® Kitabma konu edindigi hikaye dogru olmasa
bile, sonraki déonemlerde yazilan siyer kitaplarina onciililk edecek nitelikte bulunmasi ve Bengal siyer
literatiirtiniin ilk siyer eseri 6zelligi tasiyor olmasi bakimindan 6nemlidir. Orta dénemin en fazla ismi
zikredilen sairler arasinda yer alan Zeyneddin’i takip ederek Bengalce’de birgok siyer kitabi
yazilmistir. O, Bengalce’deki siyer yaziciliginin baglamasi hususunda énemli bir ¢igir agmistir. Ciinkii
Bengalce’de kitap yazmanin zor oldugu bir dénemde bdyle bir ise girismek hem cesaret hem de biiyiik
bir feraset gerektirmekteydi. Sair bu cesaret ve ferasete 1ayik olan biri olarak ismini tarihe yazdirmay1
basarmigtir. Sair hakkinda bagka 6nemli bir husus ise siirlerinde gosterdigi peygamber sevgisi ve bu
sevgiyi giizel bir ifade ile edebi bir sanata déniistiirmesidir.®® Bengalli yazar Bhuiya, Sair Zeyneddin’i
Bengal literatiiriiniin Hindu tanr1 ve tanrigalarin hikayeleriyle dolu oldugu bir dénemde Arapga ve
Farsca dillerden slizerek Sanskritce alfabesi ile Miisliiman literatiiriiniin yoniini ¢izen sairlerden biri
oldugunu zikreder.”

Sah Birid Han

Sah Birid Han tahmini olarak 1440-1550 yillar1 arasinda yasamis orta donemin onemli bir
sairidir. Onun en meshur kitab1, Feth-i Resul adli eserdir. Ayrica, onun Biddaya Sundor, Hanife ve
Kayra Feri isimli siir kitaplar1 da meshurdur. Sah Birid, Sair Zeyneddin’in konu edindigi gibi Jaikum

krali ile Hz. Peygamber’in savagi ve Misliimanlarin galip gelmesi hakkinda kurguladigi hikaye ile

8 Bazlar1 bu padisahin Yusuf Sah (hiik. 1474-1481) oldugunu da sdylemektedir. Hasan Abdul Kayyum,
“Bangla Sahitte Priyonabi Muhammed Sa” [Bengal Literatiiriinde Sevgili Peygamber Hz. Muhammed SAV],
Onupam Adorsho (Usvetul Hasene), ed. Hasan Abdul Kayyum, (Dhaka. IFB, 1992), 387

8 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 8.

8 A. K. M. Adamuddin, “Moddhojugiyo Bangla Sahittey Rasul Prosongo*, [Orta Dénem Bengalce Literatiirde
Hz. Peygamber], Sirath-e- Rahmatullahil Alamin, ed. Muhammad Zaynul Abedin ve Muftee Muhammad
Saydur Rahman, (Noakhali: Ideal Library, 2000), 297.

67 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 47.

% Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 18-20.

8 M. A. Sabur, “Bangla Sahitte Rasul Charit” [Bengal Literatiiriinde Peygamber Hayat1], Dainik Sangram
[Gazetesi, Dhaka] (10 Agustos 2018), 1.

0 Bhuiya, Putisahitey Mahanabi, 10.
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ilgili siir yazmustir. Bu kisa bir puthi’® tarzinda olup, sadece 12 sayfadan olusmaktadir.” Zeyneddin’in
kitabi ile konu itibariyle ayni olmasina ragmen Sah Birid Han’in kitabinin edebi degeri daha istiindiir
ve kullandigi dil daha seckindir. Ciinkii sairin kullandig1 dil Zeyneddin’in kullanmig oldugu dil ve
iislubundan daha evvel ve eski oldugu anlasiimaktir.”® Fakat, Bengal dil bilimci Dr. Enamul Hak bu
iki eserin ayni nitelikte oldugunu savunur ve aralarinda konu ve amag itibari ile herhangi bir farkin
bulunmadigini belirtir.”*

Seyyid Sultan

Orta donem Bengal edebiyatinda siyer yaziciligin ilk defa sistematik bir Gslupla kaleme alan
Bengalli miiellif, Seyyid Sultan’dir. 1550-1648 yillar1 arasinda yasayan Seyyid Sultan’in Nabibansa
kitabi, siyer ile ilgili tiim konular igeren bir eserdir. Hz. Peygamber’in hayatinin tamamini konu
edinen bir siyer ¢aligmasi niteligindedir. Ayrica, dnceki peygamberler ile 6nemli sahabelerin hayatlar
hakkinda da bilgiler vardir. Seyyid Sultan, Arap yazar1 Sa’lebi’nin Arapg¢a’da yazdig1 Kisdsii’[-enbiya
kitabindan ilham alarak uyarladig1 ve peygamberlerin soyu anlamina gelen Nabibanga kitabini 1584-
1586 yillart arasinda yazmustir.” Belki o, ilk kez Hz. Peygamber’in soyunu genisce ele almis ve
manzum bir sekilde onun hayatin1 anlatmistir. Ancak anlatiminda tarihi kaynaklarm yaninda sair
olarak tahayytil ettigi bazi unsurlar1 da eserine katmistir. Bengalli yazar Miah, sairin bu tahayytlini
Hz. Peygamber’i yiiceltmek i¢in yaptiZini séylemektedir.76

Sair Seyyid Sultan'in kitab1 iki boliimden olugmaktadir. Birinci boliimde Hz. Adem’den Hz.
Isa’ya kadar gelen peygamber hikayelerini ve ikinci bdliimde de Hz. Peygamber’in hayati ile ilgili
siirleri igermektedir. Ikinci bélum niibiivvet dncesi fasli, mirag fash ve vefat fasli olmak iizere iic alt
basliktan olusmaktadir. Dakka Universitesi dil profesérii Dr. Ahmet Serif onun bu yazma eserini
inceleyip agiklamali dipnotlarla birlikte nesrederek Bengal literatiiriine kazandirmustir.”” Bu kitapta
daha 6nceki yazarlarin da belirttigi gibi Seyyid Sultan’in yazdig1 Jaikum Razar Lorai isimli bir siiri
daha bulunmaktadir. Bu siir Hz. Peygamber ve Hz. Ali ile Irak’in Jaikum krali ile yaptig1 savasi konu
edinmektedir. Ahmed Serif bunu Nabibansa kitabinda Resul Carit boliimiiniin bir pargasi oldugunu

savunurken, bazilar sairin bagimsiz bir telifi oldugunu ifade etmektedirler.”® Miah’ya gore, Jaikum

L puthi Bengalce literatiire has el yazma eserlerdir. Puthi literatiirii orta dSnemde gelismis olup en fazla
Miisliiman sairler katki saglamistir. Okuma yazma bilmeyen halk arasinda bu tiir edebiyat eserleri sohret
bulmustur. Mensur ¢aligmalarin bagladigi 19. Yiizyila ve hatta 20. Yiizyilda bile Bengal bolgesinin bazi
kesimlerinde puthi okuma gelenegi devam etmistir. Puthi okuma meclisleri diizenlenir ve halk arasinda
bunlar bir eglence kaynagi olarak bilinirdi. Bkz. Wakil Ahmed, “Puthi Literature”, Banglapedia: National
Encyclopedia of Bangladesh (Erisim 1 Mart 2022).

2" Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 20-22.

3 Kayyum, Bangla Sahitte Priyonabi Muhammed, 388.

4 Sabur, Bangla Sahitte Rasul Charit, 1.

5 Sabur, Bangla Sahitte Rasul Charit, 1.

6 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 21.

7 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 21.

8 Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 53.
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Rajar Lorai siiri Seyyid Sultan’in Hz. Peygamber ile ilgili kurgusal bir telifidir. Bu hikaye, Nabibansa
disinda da ¢ok yaygin oldugu i¢in ayri bir kitap haline gelmesi imkansiz bir sey degildir.79

Manzum siirleriyle Hz. Peygamber’i anlatmaya c¢alisan Seyyid Sultan, Hz. Peygamber’in
hayati boliimiinde alemlerin yaratilist ve ardindan cennette Nur-i Muhammed’in yaratilisindan
bahsederek devam etmistir. Miah’ya gore, Seyyid Sultan bazi siirlerinde Hindu ve Budist inanglardan
etkilenmistir. Ayni sekilde geyik hikayesi ve benzeri 6rneklerinde de Hindu kiiltiirii ve tanrilarina
benzetme cabasi goriilmektedir. Bazen de miibalagali anlatim vardir. Ornegin, Hz. Omer’in islam’a
girmesi ve babasina Islam’t kabul etmezse onu Oldirmekle tehdit etmesi, Ebu Talip 6lim
dosegindeyken cehennem kendisini yakmasin diye Hz. Peygamber’in dili ile amcasiin vicudunu
yalamasi, Uhud savasinda Hz. Peygamberin disinin kirilmasi1 ve sebep olarak onun bir tugladan
intikam almas1 gibi bazi hikayeleri miibalagali bir tarzda anlatmistir. Arastirmacilar, sairin bu tiir
hikayeleri anlatmasin1 onun bagka kiiltiirden etkilendigini veya hayal giiclinii gayet iyi kullandigin
one siirmiiglerdir.®

Bengal tarihi {lizerine yaptig1 arastirmalarla taninan Amerikali tarihgi Eaton, Seyyid Sultan’t
Hz. Peygamber’in hayatim yazan meshur siyer miiellifi ibni ishak (6768) ile mukayese eder. Her ikisi
de eserlerini alemin yaratilisi ile baglatmislar ve Hz. Muhammed’in hayatin1 sonuna kadar keleme
almislardir. Her ikisi de eserlerini iki ana béliime ayirmuslardir. Ik béliimii dlemin yaratilis1 ve ilk
peygamberler, ikinci boliimii de Hz. Muhammed’in hayatina hasredilmistir. Eaton’a gore, Seyyid
Sultan Bengal kiiltiiriinde var olan Islam 6ncesi Hindu ve Budist kavramlari ve anlayislar1 kullanarak
icinde yasadigi Miisliman ve Hindu toplumuna Hz. Peygamber’in hayatini anlatmaya caligmistir.
Mesela, Hz. Adem ve onun yaraticisi olan Allah kelimeleri yerine Sanskritce isimler olan sirasiyla
peygamber ve tanri anlamlarindaki Prabhu ve Niranjan kelimelerini kullanarak onlarla
ozdeslestirmistir. Yine ayn1 sekilde Islam’daki nebi veya Allah tarafindan gonderilen el¢i kavramini
bir Hint kavrami olan “avatar” ile 6zdeslestirmistir. O, Nabibansa’dan su alintiy1 yapar: “Tereyaginin
siitte gizlendigi gibi, Prahbu da evrende onunla birliktedir. O (Prahbu), avatar1 olarak kendini Hz.
Muhammed seklinde sunmustur”. Seyyid Sultan’in eserini yazarken Islam dininin temel prensiplerine
ve kabullerine bagh kaldigim belirten Eaton, konuyu halkin daha iyi anlayabilmesi i¢in onun
Bengal’in eski sosyo-kiiltiirel ve dini kavramlarini ve toplumsal tasavvurlarini kullandigini Vurgular.81

Helal, Seyyid Sultan’in Bengalce’ye 6nem vermesi ve siyer hakkinda 6nemli bir eser yazmasi
sebebiyle onu takdir eden bir siyer arastirmacisidir. O, bu kitabin iceriklerine hayran kalip su sozleri
dile getirmistir:

“Pir (Tarikat seyhi) Mir Seyyid Sultan (1550-1648) zengin iceriklerle dolu bu eserin
miiellifidir. Simdiye kadar Bengal dilinde béyle uzun bir siir kitabr yazilmamustir. Bengal dilinde

Islam, Peygamber, din ile ilgili yazi yazmak yasak ve giinah isi olarak gériildiigii giinlerde bir sair

S Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 24.
8 Miah, Bangla Shahitye Rasul Charit, 21.
81 Eaton, The Rise of Islam, 286-290.
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tarafindan béyle bir kocaman eser ele almak bizi hayli hayran birakiyor. Sairin bosuna degil mutlaka
belli bir amact vardir. Bu da Hz. Peygamber’in hayatini Miisliimanlara ulagtirmaktir. Bunu yaparken
sair nice engelleri de agmak zorunda kalmigti. Seyyid Sultan asagidaki beyitlerde bunu acik bir sekilde
ifade etmektedir.”

Bu kitabindan bahsetmek istedigimde

Acik olarak herkesin dediklerini dinlemedim

Legsker, Pargal Han’in emrine uymugstu

Kabindra Varat, Kotha kitabini yazmisti

Hindu Musliiman herkes hanelerinde okuyorlar

Yiizlerce kitap yazma ¢agi gelmisti

Ama ana dilinde kimse bunlar: yazmadi

Cok tiziilerek bu karara vardim

Peygamber’i ¢ok ¢ok anlatacagim...

Kismetten dolayr Bengal miilkiinde Bengalliler vardir

Bengalliler Arapca anlamazlar ki,

Dolaysiyla Arapgada yazilan dini kitaplart hi¢ anlamazlar... 82

Bengal edebiyatinin orta déneminde Seyyid Sultan ve daha sonra da Abdul Hakim gibi
sairlerin ¢ok yogun bir ¢abasi neticesinde Bengalce’de siyer dahil diger dini kitap calismalar1 hiz
kazanmistir. Seyyid Sultan sadece kendisinin ¢alismasi ile yetinmeyip talebelerini de siyer ve dini
kitap yazmalar igin tesvikte bulunmus ve onlara gereken onciiliigii yapmustir. Ogrencisi Muhammed
Han (61650) onun tavsiyesi lzerinde Maktel Huseyin ve birlikte yedi tane kitabi orta donemin ilk
yillarinda Bengal literatiiriine kazandirmistir. 2% Aslinda Seyyid Sultan siyer konularim bir zincir gibi
sirayla Bengal halkina anlatmak istemistir. Ancak, Hz. Peygamber’in vefatina kadar olan siyer
konularmi yazabilmistir. Onun ardindan gelen 6grencileri bu silsileyi devam ettirmislerdir.3 Bhuiya,
Seyyid Sultan’t yillardir Miisliimanlarin Hindu tanrilarin hikayelerini konu edinen siirleri dinleme
silsilesini kirip Islami usule gore siirler yazma gelenegini baslatan yazarlarindan biri olarak
degerlendirir.®®

Yukarida zikredilen sairler disinda g¢ok sayida Bengalli yazar siyer yaziciligimmin ilk
donemlerinde Hz. Peygamber’in hayatini ve vasiflarint konu alan manzum siirlerle anlatmaya
calismislardir. Bunlar arasinda Seyh Paran’in (6.1615) Nurname ve Nasihatname kitaplari,
Muhammed Han’in (6.1650) Maktel Huseyin kitabi, Devlet Kadi’nin (6.1638) Sifat-1 Muhammed
kitab1, Abdulhekim’in (6.1690) Nurname adli eseri, Seyh Cand’in (Chand) (6.1725) Resul Vijaya adli

82 Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 31-32.

8 Helal, Bangla Vasay Muhammod sm Chorito, 64.

8 Adamuddin, Moddhojugiyo Bangla Sahittey Rasul Prosongo, 298.
8 Bhuiya, Putisahitey Mahanabi, 13.
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eseri ve Heyat Mahmud’un (6.1760) Enbiya Bani adli eseri en taninanlaridir. Bu gibi eserler de, Hz.
Peygamber’i Bengal toplumuna anlatmakta 6nemli katkilar yapmistir.

Sonug

Bengal toplumunda siyer yazicilig1, her ne kadar gec baslasa da Islam kiiltiiriiniin énemli bir
parcasi olmasi ve Hz. Peygamber’i halkin tanimasi ve onu tasvir etmesi agisindan biiyiik 6nem arz
etmektedir. Siyer alanindaki ilmi faaliyetlerin tarihen ge¢ donemde baslanmis olmasi, siyer ¢alismasi
yapilmadig1 anlamina gelmemektedir. Bengalce siyer ¢alismalari ilk olarak manzum eserler seklinde
baglamistir. Daha sonra farklt mensur eserlerin igerisinde Hz. Peygamber’in hayatin1 ve vasiflarii
konu alan siirlere ve dvgiilere yer verilmistir. Miistakil olarak Bengalce mensur siyer eserleri ise, daha
ziyade son ylizyillarda yazilmistir. Genelde sifahi olarak devam ede gelen manzum siyer c¢alismalari,
yazili olarak daha ge¢ bir dénemde kaleme alinmustir. ilk zamanlar Bengalliler sifahi sekilde yani
sozlii olarak Hz. Peygamber’in hayatin1 ele almislar, fakat 14. yiizyildan sonra yazili ¢aligmalara
devam edilmistir. Bengal bdlgesine gelen tebligciler vasitasiyla Bengalliler Islam dinini 6grenmisler
ve buradaki Miisliimanlar kendilerinin konustuklari dil olan Bengalce ile teblig gorevini devam
ettirmiglerdir. Siyer anlatimi1 da en etkili vasita olarak kullanilmistir. Bu sifahi anlatim geleneginin
giiclii olmasi sebebi ile Bengalce yazili literatiire ve yazili siyer ¢aligmalarina ilk donemlerde
gecilememigtir. Orta donemde her ne kadar yazili edebiyata gecis yapildiysa da, Arapga, Farsca ve
Urduca donemsel olarak hem resmi kurumlardaki kullanimi hem de dini mekteplerde tercih edilen
egitim dili olarak kullanildig1 i¢in Bengalce’de yeterince siyer c¢aligmalari yapilmamistir. Hz.
Peygamber’i konu alan ve onu &ven siirlerde eski Hindu ve Budist kavramlardan istifade edilmis ve
onlara yeni anlamlar yiiklenerek Hz. Peygamber tanitilmaya c¢alisilmistir. Sonraki donemlerde yazilan
eserlerde Islami kavramlar kullanilmas: tercih edilmistir. Bengalce siyer yaziciligi Bengallilerin Hz.
Peygamber sevgisini ve tasavvurunu sergilemekte dnemli gorevler iistlenmistir.
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